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1 Prehlad

1.1

1.2

Prehlad
Uvod

Uvod

O tejto prirucke

EarMix 16M
Néavod na obsluhu

e

Dakujeme , Ze ste si zakupili osobny monitorovy mixér EarMix 16M. Osobny monitorovaci

mixér EarMix 16M, navrhnuty tak, aby bezproblémovo spolupracoval s digitalnymi

mixpultmi PreSonus StudioLive® Series III, poskytuje vysokokvalitné, rozsiritelné,

sietové monitorovacie rieSenie pre pédium, instalované zvukové systémy a Studiové nahravanie.

PreSonus Audio Electronics sa zaviazala neustale zlepSovat svoje produkty a vysoko
si vazime naSich zdkaznikov a ich kreativne Usilie. Cenime si podporu, ktort ste ndm
prejavili kipou vasho osobného monitorového mixéra EarMix 16M, a verime, Ze

sa vam bude péacit'v nasledujucich rokoch!

Odporucame vam, aby ste pred zacatim prace s vasim EarMix 16M stravili

nejaky ¢as s tymto navodom, aby ste sa oboznamili s jeho vlastnostami,

funkciami a spravnymi postupmi pripojenia. To ulah¢i konfiguraciu vasej siete AVB a
proces bude prebiehat ¢o najhladsie.

Tento navod popisuje funkciu EarMix 16M s digitalnymi mixpultmi StudioLive

Series III. Viac informdcii o osved¢enych postupoch a konfiguraciach AVB
Networking najdete v PreSonus AVB Networking Guide a dérazne odporucame, aby
ste si precitali aj tento dokument, aby ste sa vyhli problémom pri vytvarani

vaSej siete AVB. Tato priru¢ka obsahuje iba zakladné konfiguracie pripojenia

a pripadu pouzitia. Komplexné smerovanie najdete v prirucke PreSonus AVB
Networking Guide.

V tejto prirucke najdete tipy pre skdsenych pouZzivatelov. Tieto ndvrhy poskytuju
uzito¢né informacie o tom, ako ¢o najlep3ie vyuZit vas EarMix, ako aj
vysvetlenia réznych uZito¢nych zvukovych terminoldgii.

ESte raz dakujeme za zakUpenie naSho produktu. Sme si isti, Ze si
svoj novy EarMix 16M uZijete.

Poznamka: Ked pouzivate EarMix 16M s mixpultom StudioLive Series III, va$ mix bude
vyzadovat najnovsi firmvér a verziu Universal Control pre spravnu funkcnost. Prihlaste sa do
svojho pouzivatelského Gctu My PreSonus a pred pokracovanim aktualizujte vietok
suvisiaci softvér pre vase produkty PreSonus AVB.
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1.3 Co je v krabici

Okrem stru¢ného sprievodcu obsahuje vas balik EarMix 16M nasledovné:

+ Osobny monitor EarMix 16M: 16x2 AVB sietovy osobny monitorovaci mixér

* Priru¢ka rychleho spustenia EarMix 16M

* 24V externy zdroj napajania (na pouZitie s AVB prepinacmi, ktoré neposkytuji PoE)

« PreSonus Prirucka o zdravotnej bezpecnosti a dodrZiavani predpisov

* Prepinac AVB

PreSonus SW5E AVB PoE Switch je plne kompatibilny so vSetkymi produktmi
PreSonus AVB a AVB zariadeniami tretich stran, ktoré dodrZiavaju Standard 1722.1
AVB. Tento prepinac tieZ plne napdja vas EarMix 16M, o vdm umoZiiuje pouzivat
ho bez priloZzeného externého napéjacieho zdroja.

+ Ethernetovy kébel

PreSonus vyzaduje ethernetovy kabel CAT5e alebo CAT6 pre vSetky AVB zariadenia.
Tie mozno ziskat u vacsiny predajcov elektroniky alebo na www presonus.com

+ 1722.1 AVB-kompatibilny mixér

VSetky modely mixérov PreSonus StudioLive Series III st plne kompatibilné so Standardom
1722.1 AVB a EarMix 16M. Ak pouZivate AVB mixpult tretej strany, obratte sa na vyrobcu a

overte si kompatibilitu s tymto Standardom.
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» Adaptér mikrofénového stojana (volitelné)

PreSonus navrhol EM-Mount na pripevnenie EarMix 16M na mikrofénny stojan, ¢o
vam umozni mat'mix na dosah ruky. Toto prisluSenstvo sa preddva samostatne u
vasho oblubeného predajcu PreSonus alebo na www presanus.com.

1.4 Sprievodné produkty PreSonus

Vitajte v ekosystéme PreSonus! Ako spolo¢nost zaoberajlca sa rieSeniami verime, Ze
najlepsim spésobom, ako sa postarat o nasich zékaznikov (to ste vy), je zabezpecit, aby
ste mali najlepsi mozny zaZitok od zaciatku vaSho signalneho retazca az do konca. Na
dosiahnutie tohto ciela sme od prvého dna uprednostnili bezproblémovu integraciu v
kazdej faze navrhu tychto produktov. Vysledkom su systémy, ktoré medzi sebou
komunikuju tak, ako bolo zamys3lané -

hned po vybaleni - bez nadmernych problémov s konfiguraciou.

Viac informacii o tom, ako sa nase sietové zariadenia PreSonus AVB navzajom tak dobre hraju,
ndjdete v priru¢ke PreSonus AVB Networking Guide.

Viac informacii o jednotlivych produktoch najdete na www.presonus.cam
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2 Zaciname

Dobry mix monitorov je pre hudobnikov rozhodujuci, aby mohli hrat €¢o najlep3ie.
Ci uZ ste na pédiu alebo v $tldiu, EarMix 16M vdm umozni rychlo a jednoducho
dostat'ten najlepsi mix do vasich usi.

Skor ako zacnete, tu je niekolko pravidiel, ktoré vam pomo6Zu zacat:

Ak va$ mixazny pult nie je spravne nastaveny, Ziadny z vaSich mixov nebude zniet
najlepSie, vratane vasich monitorovych mixov. Ak je zdroj vo vaSom EarMix prilis
tichy alebo skresleny, je pravdepodobné, Ze problém leZi bliZSie k vstupu.

+ Nedovolte, aby sa vase vstupy ostrihali. Sledujte hladinomery; ked
signal sa bliZi k orezaniu, rozsvieti sa horna LED didda, ¢o znamena, Ze digitalno-
analégové prevodniky su v nebezpecenstve prebudenia.

Navody v tejto Casti boli vytvorené pre nasledujicu aplikaciu, ale mézu byt
podla vaSich osobnych potrieb upravené:

+ SUprava bicich s 10 mikrofénmi
* Basy (DI a Amp)

* rytmicka gitara (zosilfiovac)

« akusticka gitara (DI)

+ sélova gitara (zosilfiovac)

+ Vokdly v pozadi (2)

« Klavesy (stereo lavy/pravy)

* hlavny spev (1)

2.1 PouZitie predného mixéra StudioLive Series III

Vo vacsine situdcii bude zdrojovy zvuk pre vas EarMix 16M pochadzat z rovnakej
konzoly, na ktorej je spusteny mix pred domom. Tato ¢ast vas prevedie touto

aplikaciou. Nadvod na pouzivanie mixazneho pultu StudioLive Classic alebo Al série
na prednej strane domu najdete v Casti 2.2.

Poznamka: Zatial ¢o tento tutoridl pojednava o pouzivani EarMix 16M so StudioLive 325, tieto
kroky su pouzitelné pri pouziti akéhokolvek konzolového mixéra StudioLive Series III (modely Blue a S).
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Zaciname
221 Ppouzitie predného mixéra StudioLive Series III
Pripojte svoje jednotky EarMix 16M k mixéru StudioLive Series III, ako je znazornené nizSie, a zapnite svoje zariadenie:

akusticka
rytmus
gitarovy zosilfiovat basy/DI

viest’
gitara/DI

gitarovy zosilfiovat

StudioLive 325
Zadny panel

n (=&

s
STUDIOLIVE 32S
A5 PreSonus

klavesnica/DI

v o sasay e
> [0l </am)>
predok domu
hlavny spev
]

reproduktory
Hlavna lava/prava

Tablet beZi
UC povrch

Mobilné zariadenia (iOS alebo Android)
bezi QMix-UC

_gl
000 07 ¥

SWS5E AVB prepinac

olee B® o]

EarMix 16M

Tip pre skiseného pouZzivatela: PreSonus SW5E AVB Switch poskytuje PoE (Power over Ethernet) na portoch 2-5. Ked pripajate EarMix 16M k
tymto portom, nemusite pripajat externy napdjaci zdroj, ktory ste dostali s vaSou jednotkou. Poznamka: Na napajanie vasho EarMix 16M cez

Ethernet musite pouZit' AVB In port. Port AVB Thru neprijima vstupné napajanie.
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Krok 1: Nasmerujte svoj zvuk

1. Stlacte tlacidlo Home na mixéri StudioLive Series III.

AT - maE@ElD!

2. Stlacte ikonu Audio Routing na dotykovej obrazovke.

Ao!

[l

=

EFEKTY MAISTER HLAVNE OVLADANIE

3. Stlacte tlacidlo EarMix Setup na dotykovej obrazovke.

0 lmmoei

EFEKTY MAISTER HUAVNE OVLADANIE

4. Zo zoznamu vlavo vyberte EarMix 16M.

EarMix 16M EarMix 16

EFEKTY MAISTER, HOAVIYE ovLADANIE

Ak si nie ste isti, ktory EarMix 16M je ktory, stlacte tlacidlo Identifikovat. Tym sa
rozblikaju vietky tlacidla Select na aktudlne zvolenom EarMix 16M.

EFEKTY MASSTER HUAVIE OVUADANIE S0L0
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5. Dalej budete musiet vybrat AVB Sends z va$ho mixpultu, ku ktorému smerujete do vasho
EarMix. V predvolenom nastaveni je poslednych 16 AVB vstupov patchovanych z Flex

Mix 1-16. V naSom priklade prepojme vstupy 41-48 do zdrojov EarMix 1-8 a vstupy
49-56 do zdrojov EarMix 9-16.

] Ghsieiocia-a L —

Wl AV Odoslat 9-16

AVB Odoslat 9-16

AVB Odoslat 9-16

AVB Odoslat'9-16

EFEKTY MASTER HLAVNE OVLADANIE

e e e e e e e e e e ees

6. Dokoncite stlacenim tlacidla PouZit.

Tip pre skiseného pouZivatela: Ak konfigurujete viacero osobnych monitorovacich mixérov
EarMix 16M a chcete, aby z mixéra dostavali rovnaké smerovanie, stlacte tlacidlo Apply All.

Toto pouZije aktualne smerovanie AVB na kazdy EarMix 16M, ktory je momentalne v
sieti AVB.

V predvolenom nastaveni je kazdy Flex Mix na vaSom StudioLive mixaZznom pulte nakonfigurovany ako pre-fader

Aux Mix. Tento tutoridl pouZzije toto predvolené nastavenie.

1. Stlacte Mix 1 na mixdZnom pulte StudioLive, tym sa automaticky vyberie jeho vystup.

Zmiesajte 1

2. Stlacte Link v Fat Channel pre vytvorenie stereo Aux mixu.

OVLADANIE FAT CHANEL - WYBRANY KANAL 7 EFEKTY MASTER

U0

3. Vytvorte mix na Flex Mix 1-2 pre vase bubnové kanaly. PretoZe tento aux mix je
stereo, mdZete nakonfigurovat panvice aj Urovne. To vdm umozni vytvorit jemnejSiu
zmes. Ak chcete pridat' kompresiu Fat Channel a EQ, urobte to tiez. Vytvorenie
najlepSieho stereo mixu pre vaSe bicie poskytne vasim hudobnikom ten najlepsi
zaklad na vytvaranie vlastnych mixov lokalne na ich EarMix 16M.
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EARMIX 1

Zmiesajte 3
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EarMix 16M

4. Na vasom EarMix stlacte tlacidlo Channel 1 Select.

5. Stlacte Link v Casti Selected Channel. Toto vytvori stereo vstup na vaSom EarMix
pre vas stereo bici mix.

6. Aby ste svojim hudobnikom poskytli maximalnu flexibilitu, odporuca sa, aby ste
okrem celkového mixu bicich poskytli aj jedine¢nu kontrolu nad kopakom a
snare. Stlacte Mix 3 na StudioLive.

7. Zvyste Uroven kanala Kick na jednotu.

8. Zvolte Mix 4 na vasom StudioLive.
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9. Zvyste Uroven kanala Snare na jednotu.

Va3 EarMix 16M je teraz nastaveny nasledovne:
|

Mid Freq
oo

= ||| @

OO0 00O 00 OO0 OO0 O

[ =] (=] (1 [=] [®

Bicie [|Bicie Kick Spare
(L) (R)

Krok 3: Basy

1. Stlacte Mix 5 na mixéri StudioLive.

2. Vytvorte zmes medzi kanalom DI a kanalom zosilfiovaca. Pridat
kompresia a EQ podla chuti. Opat plati, Ze ¢im sudrznejsi zvuk poskytnete svojmu
hudobnikovi, tym lahSie bude pre nich vytvorit dobry mix ich hudby.

vlastné.

Zmiesajte 5

V&S EarMix 16M je teraz nastaveny nasledovne:

Rl
S0 | Miarreg
oo

=) | @

GLOBAL SELE|

OO 00O 00 OO0 OO O

[1[E[E]E][E [

Bicie ||Bicie Kick Spare Bas
L R)
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Krok 4: Gitary

1. Stlacte Mix 6 na mixaznom pulte StudioLive.

2. Zdvihnite kanal Rhythm Guitar na jednotu.

WO G

Zmiesajte 6

3. Opakujte kroky 1 a 2 pre akusticku a olovenu gitaru s pouZitim mixov 7 a 8
resp.

Poznadmka: Aj ked tento tutorial pouZziva Aux Mixy pre kazdy nastroj v kapele, ¢i uz
st zmieSané jednotlivo alebo v skupinach. Na smerovanie jednotlivych kanalov

mbZete pouzit aj digitdlne patchovanie. Viac informdcii ndjdete v pouZivatelskej
prirucke StudioLive Series III a referencnej priruc¢ke UC Surface.

Vas EarMix 16M je teraz nastaveny nasledovne:

SToTE TITC @ @ @
E Mid Freq Mid Level Pan

oo oo oo

Recall

@
GLOBAL SELECTED CHANNEL

OO0 00O 00O 00D OO0 OO OO OO OO OO OO

(2] (] []
Bicie ||Bicie Kick Sfpare Bags Rythm|fcous Lgiad
L R) Gtr

Krok 6: Klavesnice

1. Stla¢te Mix 9 na mixaznom pulte StudioLive, tym sa automaticky vyberie jeho vystup.

2. Stlacte Link v Fat Channel pre vytvorenie stereo Aux mixu.

OVLADANIE FAT CHANNEL -

3. Vytvorte mix na Flex Mix 9-10 pre klavesové kanaly. Rovnako ako bubnovy mix, moZete
konfigurovat panvice aj irovne. To vdm umozni vytvorit jemnejSiu zmes.
Ak chcete pridat' kompresiu Fat Channel a EQ, urobte to tiez.

10
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EARMIX 16M

[C)]

Krok 7: Sprievodné vokaly

Zmiésajte 11°

4. Zvolte Channel 9 na vasom EarMix 16 M.

5. Stlacte Link na vaSom EarMix pre stereo prepojenie vstupov 9 a 10.

Vas EarMix 16M je teraz nastaveny nasledovne:

STOTE

T

° @

@

Mid Freq Mid Level

Pan
oo

®

SELECTED CHANNEL

OO0 0o 0o 0000 oo 0o oo oo oo oo

CIEEEEEE] ) M

Bicie

L

Bicie
R)

Kick Spare Baﬂ

Rythmj|fcous L

ad

Keys
Gtr (L)

Keys
(R)

1. Stlacte Mix 11 na mixaznom pulte StudioLive.

EarMix 16M
Néavod na obsluhu

2. Vytvorte mix pomocou vokalov na pozadi. Pridanim kompresie a EQ vytvorite pre vasich

hudobnikov dokonalejsi mix.

11
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V&S EarMix 16M je teraz nastaveny nasledovne:

[“closat |

00000000 D000 OO0 00 00 OO0 OO0 OO
[ G B ) [ 5] (=] =] [e] [] 2]
Kick S"are Ba# Rythm| |\cous LHﬂd

oo [=)=] oo

Mid Freq  Mid Level Pan

oo oo oo

®

SELECTED CHANNEL

spat
Vox

Bicie
(R)

Bicie
(L)

Keys
L)

Keys
(R)

Gtr

Krok 8: Hlavny spev

L

1. Stlacte Mix 12 na mixaZnom pulte StudioLive.

s | zmiesajte 12°

=
=)
=
=N
=N
=]
IIIG

D“IZIDEIEI

MIX SELECT

2. Zdvihnite stimovac pre hlavny vokalny kanal do jednoty. Ak pre svoje vokaly pouZivate
vyhradeny reverb alebo delay, méZete tieZ zvysit fader Effects Return a vytvorit mokry /
suchy mix.

Vas EarMix 16M je teraz nastaveny nasledovne:

Bass Treble Limit
oo oo oo

= @ | @ | @
MidFreq  Mid Level Pan
oo oo oo

-'.‘-- §

GLOBAL SELECTED CHANNEL

OO0 O0OO0OO0OO0OOOOCO OO OO OO0OOCO OO OO OO OO

[2] (=] [=) [+] [#] [=].[=]. (=] [¥] ] o] [] [5]

2.2 PouZitie predného mixéra StudioLive Classic alebo Al série

Auxlnput L

Viest
Vox

spat
Vox

Bicie
(R)

Bicie
[(8)

Keys
w©

Keys
®)

Gtr

V kombinacii so StudioLive 16R je mozné EarMix 16M integrovat do takmer
akéhokolvek existujuceho mixazneho systému a pouzit'ako samostatny osobny
monitorovaci mix systém, avsak s niektorymi jedinec¢nymi vyhodami.

PretoZe StudioLive 16R je kompletné rieSenie digitalneho mixovania, je

vybavené vietkou dynamikou a spracovanim efektov, ktoré by ste
ocakavali od profesiondlneho monitorového mixazneho systému.

Okrem moznosti siete s EarMix 16M ma StudioLive 16R tiez Sest’
vlastnych analégovych vystupov, ktoré moZno pouZit' na pripojenie
podlahovych klinov. Monitorové mixy pre tieto vystupy je potom mozné
dialkovo ovladat' z QMix-UC alebo UC Surface.

PretoZe su mixéry StudioLive Classic aj Al série vybavené

priamymi vystupmi, integracia StudioLive 16R s osobnymi monitorovacimi
mixérmi EarMix 16M je eSte jednoduchsia.

12
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PouZzivanie predného mixéra StudioLive Classic alebo Al série

Pripojte svoj predny mixér, jednotky StudioLive 16R a EarMix 16M podla obrazka nizSie a zapnite zariadenie:

sélovy akusticka ytmicky

gitarovy zosilitova¢

gitara/DI basy/DI

gitarovy zosiliiovat

hlavny spev klavesnica/DI zélozné vokalne mikrofény

| EEE
|

P

i
i
K18K17

bGdoGS

LOVANIE:Prect ybratim vliine] Koty vypnie etk

TR

B

bicie

oS ceipia
R

b

HOGL
‘%

vo vyjazdoch 1-6

_

gy

nﬂ-_.\

Zadny panel AT
StudioLive 32.4.2

: (T

Tablet beZi
UC povrch

Mobilné zariadenia (i0S alebo Android)
50 systémom QMix-UC

I
' Ian-cedo
| = it
' ._ ______________ E
0 na SL16R na vstup na vstup !
' vstup 8,12 SL16R 6-7 SL16R 3-4 '
l E
PR .. .-... . i
von priamo priamo priamo von priamo '
2 von 2 von 15 von 17 4 von 24 [ ]
" priamo I von " von I '
I von 16 I 3 I 6 i -——
I ' I ' ] ' i
il il

EarMix 16M
Navod na obsluhu

|
o
@
@
~
.
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@0 izss.

?

9000 o
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Pripojenie
predného a zadného
panelu StudioLive 16R
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Krok 1: Nasmerujte svoj zvuk

V nasom priklade pouZijeme iba Sest vystupov aux mix zo StudioLive 32.4.2A1, zvy3nych Sest’
ponechame k dispozicii na iné pouZitie (spracovanie externych efektov, preplfiovacie miestnosti,

siete subwooferov atd.). TaktieZ pripojime priame vystupy pre kanaly 1-2, 15-17 a 24

nasledovne:
ZmieSat'1 Vstup 1
Zmiesat'2 Vstup 2
Priamy vystup 1 Vstup 3
Priamo von 2 Vstup 4
ZmieSat'5 Vstup 5
Priamo von 15 Vstup 6
Priamo von 16 Vstup 7
Priamo von 17 Vstup 8
ZmieSat'3 Vstup 9
ZmieSat'4 Vstup 10
Zmiesat'6 Vstup 11
Priamo von 24 Vstup 12

Tip pre skiiseného pouZivatela: PreSonus SW5E AVB Switch poskytuje PoE (Power over Ethernet) na portoch
2-5. Ked pripéjate EarMix 16M k tymto portom, nemusite pripajat externy napéjaci zdroj, ktory ste dostali s
vasou jednotkou. Pozndmka: Na napdjanie vasho EarMix 16M cez Ethernet musite pouZit AVB In port. Port AVB

Thru neprijima vstupné napajanie.

Pozndmka: Tento diagram zapojenia zobrazuje StudioLive 32.4.2Al, rovnaké nastavenie mozno pouzit' bud pre

mixazny pult StudioLive Classic (16.4.2 alebo 24.4.2) a akykolvek konzolovy mixazny pult StudioLive Al (16.4.2A],
24.4.2A1 alebo 32.4.2AI). PretoZe StudioLive 16.0.2, 16.0.2USB, RM/

RML16AI a RM/RML32AI nemaju priame vystupy, budete musiet' nasmerovat kazdy vstup do aux mixu

podobného tomu, €o je popisané v €asti 2.1.

Variacie tohto nastavenia je mozné poufzit aj na integraciu monitorovych mixaznych

pultov EarMix 16M s analégovymi a digitdlnymi mixaznymi pultmi tretich stran.

1. Spustite Universal Control na zariadeni, ktoré je pripojené k vaSmu StudioLive 16R.

2. Zo zoznamu zariadeni vyberte StudioLive 16R.

3. Kliknite alebo klepnite na ozubené koliesko nastaveni.

4. Kliknite alebo klepnite na kartu Networking.

Device Settings Backup




2 Zaciname 2.2 EarMix 16M
PouZivanie predného mixéra StudioLive Classic alebo Al série Navod na obsluhu

5.V zozname zariadeni vyberte EarMix 16M.

EarMix

Ak si nie ste isti, ktory EarMix 16M je ktory, kliknite alebo klepnite na tlacidlo Identifikovat.

Tym sa rozblikaju tlacidla Select na aktualne zvolenom EarMix 16M.

Setup

Name EarMix 16M

Inputs 41-48 Inputs 49-56

Apply Apply All

6. Na Ucely tohto ndvodu vyberte Sends 1-8 pre 1-8 Source Selection a Sends 9-16 pre Source Selection 9-16.

Setup

Name: EarMix 16M

1-8 Source: 9-16 Source:
Sends 1-8 Sends 9-16

None
Apply Sends 1-8
v Sends 9-16 0

Sends 17-24
Sends 25-32
Sends 33-40
Sends 41-48
Sends 49-56

7. Dokoncite stlacenim tlacidla Pouzit.

Apply

L

V predvolenom nastaveni je kazdy Flex Mix na vaSom StudioLive mixaZnom pulte

nakonfigurovany ako pre-fader Aux Mix. Tento tutoridl pouZije toto predvolené nastavenie.



2 Zad name EarMix 16M
2.2 Pouz ivanie predného mixéra StudioLive Classic alebo Al série Néavod na obsluhu

Krok 2: Bicie

1. Stlade tladdlo Aux 1 Select na mixaZz nom pulte StudioLive 32.4.2AI.

2. Stlade Link v Fat Channel pre vytvorenie stereo Aux mixu.

3. Stlade tladdlo Aux 1 Mix.

W LTI “‘]

=18

8]

4. Vytvorte mix na Aux Mix 1-2 pre vase bicie kandly. PretoZ e tento aux mix je

stereo, méz ete konfigurovat panvy aj Urovne stla@ni m tladdla Aux 2 Mix/
Pan.

5.V inStancii UC Surface pripojenej k StudioLive 16R vyberte Channel 1 a stlade ozubené
koliesko Channel Settings.

Drums

3

6.V UC Surface kliknite na tladdlo Link a zatvorte Channel Settings.

7.V UC Surface zvySste Uroveristimova@ pre kanal 1-2 na Unity. V tomto bode méz ete tiez

zapnut spracovanie dynamiky pre svoju bubnovi zbernicu, aby ste pre svojich hudobni kov
vytvorili dokonalejsi mix.

16



2 Zad name EarMix 16M
2.2 Pouz ivanie predného mixéra StudioLive Classic alebo Al série Névod na obsluhu

EARMIX 1 8. Na aktualne zvolenom EarMixe stlade tladdlo Channel 1 Select.

9. Stla&e Link v @sti Selected Channel. Toto vytvori stereo vstup na vaSom EarMix pre vas stereo
bici mix.

10. Aby ste svojim hudobni kom poskytli ® najva&iu flexibilitu, odporu @ sa, aby ste okrem
celkového mixu bici ch poskytli aj jedinedl kontrolu nad kopakom a snare. Za tymto
Gc&lom pripojte priame vystupy pre vase Kick a Snare kanaly (kanaly 1 a 2 v nasom
pri klade) k vaSmu StudioLive 16R (kandly 3 a 4 v naSom pri klade). Odtial to méz ete
pridat’ vlastny EQ a dynamiku pomocou instancie UC Surface pripojenej k vaSmu
StudioLive 16R.

Vas EarMix 16M je teraz nastaveny nasledovne:
)

S0 | Miarreq

oo

= | | @

GLOBAL SELE|

OO0 oo oo oo oo o

ojaic
Bicie ||Bicie Kick Spare
L (R)

Krok 3: Basy

1. Stlage tladdlo Aux 5 Mix na vaSom StudioLive 32.4.2 Al mixaz nom pulte.

17
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2 Zad name
2.2 Pouz ivanie predného mixéra StudioLive Classic alebo Al série

2. Vytvorte zmes medzi kanalom DI a kanalom zosilfova@.

jednotu. Pridajte kompresiu a EQ podl a chuti. Opat’ plati, Z e @ m sadrz nejsi
zvuk poskytnete svojmu hudobni kovi, tym I'ahSie bude pre nich vytvorit

dobry vlastny mix.

3. VinStancii UC Surface pripojenej k StudioLive 16R zdvihnite stimova¢Channel 5 na

Vas EarMix 16M je teraz nastaveny nasledovne:

=
soly Mid Freq

oo

-
OO0 00 OO0 OO0 0O O

[1][2)[=] (=] [=] [s

Bicie ||Bicie Kick Spare Bas
L R)

Krok 4: Gitary
1.V UC Surface pripojenom k StudioLive 16R zdvihnite kanal Rhythm Guitar (v
nasom pri klade kandl 6) na jednotu a pridajte kompresiu a EQ do

chut .
2. Opakujte krok 1 pre akustické a olovené gitary pomocou kanalov 7 a 8

resp.

Vas EarMix 16M je teraz nastaveny nasledovne:

TECan

®

GLOBAL SELECTED CHANNEL

OO0 00O 0000000000 OO OO0 OO OO

DEEEHEEEEE] ]
Bicie ||Bicie Kick Sppare Bads Rythm|Acous L¢fad
L ®) Gtr

SO
Mid Freq Mid Level Pan
oo oo oo

Krok 6: Klavesnice
1. Stlade tladdlo Aux 3 Select na mixaz nom pulte StudioLive 32.4.2AI.




2 Zad name EarMix 16M
2.2 Pouz ivanie predného mixéra StudioLive Classic alebo Al série Néavod na obsluhu

2. Stlade Link v Fat Channel pre vytvorenie stereo Aux mixu.

3. Vytvorte mix na Aux 3-4 pre kldvesové kanaly.

4.V UC Surface vyberte Kanal 9 a prepojte ho s Kanalom 10. Podobne ako bubnovy mix, méz ete
konfigurovat' panvice aj Grovne. To vam umozZ ni vytvorit jemnejSiu zmes. Ak chcete
pridat kompresiu Fat Channel a EQ, urobte to tieZ .

EARMIX 16M ®] 5. Zvol te Channel 9 na vaSom EarMix 16M

6. Stlade Link na vaSom EarMix pre stereo prepojenie vstupov 9 a 10.

Vas EarMix 16M je teraz nastaveny nasledovne:

— ! Mid Freq Mid Level Pan
oo

oo

oo

@®

GLOBAL SELECTED CHANNEL
s I R s I e o s s s s s s o s o o Y o e

(J G [ (]
Bicie ||Bicie Kick Sftare Bas$ Rythm{Rcous L¢ad Keys || Keys
I} R) Gtr (L) (R)
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2 Zad name 2.2
Pouz ivanie predného mixéra StudioLive Classic alebo Al série

Krok 7: Sprievodné vokaly

1. Stlage tladdlo Aux 6 Mix na mixaz nom pulte StudioLive.

2. Vytvorte mix pomocou vokalov na pozadi .

3.V UC Surface zvySte stimovac¢Channel 11 na Unity a pridajte EQ a Dynamics
chut' .

Vas EarMix 16M je teraz nastaveny nasledovne:

e o MidFreq  Mid Level Pan e
oo co oo
@
Aux Inpul

GLOBAL SELECTED CHANNEL
000000000000 00000000 00 00O

[ [2] [2] (][] [s] [=] (] 2] [me] [oe].[:2]
Kick s” Baﬁﬁ Rychr ‘a LHad

spat
Vox

Bicie
(R)

Bicie
(O]

Keys
o

Keys

Gtr (R)

Krok 8: Hlavny spev
1.V UC Surface zvyste Lead Vocal Channel (12) na Unity a podl a chuti pridajte EQ a
Dynamics.

Vas EarMix 16M je teraz nastaveny nasledovne:

R il MidFreg  Mid Level Pan
oo oo oo
@

GLOBAL SELECTED CHANNEL
00 00 000000 00 00 OO0 OO0 OO0 00 OO0 OO0

B[] [#] [ 7] [+] [F] [&] 1] (E] [
e

Viest'
Vox

spat.
Vox

Bicie
()

Bicie
(R)

Keys
L

Keys

Gtr (R)

Krok 9: Pridanie FX

Digital Patching vdm umoz fuje nasmerovat akukol vek analégovu vstupnu
alebo vystupnu zbernicu na ' ubovol ny kanal. V tomto pri klade nasmerujeme
vystup pre FXA a FXB na vasom StudioLive 16R do kanalov 13 a 14. To vam
umoz ni vytvarat vlastné efektové mixy pre vase vokaly a nastroje.

1.V UC Surface kliknite alebo klepnite na ozubené koliesko nastaveni .

2. Kliknite alebo klepnite na kartu Digital Patching.

Settings Network Backup Plug-ins User Profiles Digital Patching

20



2 Zad name EarMix 16M
2.2 Pouz ivanie predného mixéra StudioLive Classic alebo Al série Néavod na obsluhu

3. Kliknite alebo klepnite na kartu Odoslania AVB.

Input Source Input Patch Analog Sends AVB Sends

4.V Sachte Digital Patch sa posuvajte, kym sa nezobrazi horny zoznam streamov mixpultu
FlexMix 1 a FlexMix 2. V smerovad prepojte FlexMix 1 na AVB13 a FlexMix 2 na AVB14.

AVB 14 - Mix 2

5. Zatvorte Nastavenia a vyberte FlexMix 1.

Mixes Groups

Mix Masters

Aux 1
W

6. Zmerte jeho konfiguradé nastavenie na Sub.

Done

Edit Subgroup

W

Matrix

21



2

Zad name 2.2

Pouz ivanie predného mixéra StudioLive Classic alebo Al série

8. Zdvihnite stimovacpodskupiny 1 na Unity.

7. Opravte FXA do podskupiny 1 kliknuti m nariv mixéri.

9. Opakujte kroky 5-8 s FlexMix 2 a FXB
10. Vyberte FXA a zmie3ajte svoje vokalne kandly podl a chuti.

11. Vyberte FXB a zmieSajte kanaly svojho ndstroja pod!l a chuti.

FlexMixes a podl a toho smeruijte.

V&3 EarMix 16M je teraz nastaveny nasledovne:

E e

Eca S T Twidfreq MidLevel Pan
oo oo oo
® ®

GLOBAL SELECTED CHANNEL

OO 00O DO 0O OO0 0000000000 00 00 00 00 O

[0 [=] [=] (] [51)[#] [=] (3 (] Foe] ] (o] [oe] ] [§

Line Out

Aux Input

Viest
Vox

spat

Keys
Vox

(0]

Keys

FXA
®R) ‘

Bicie
(R)

Bicie

() Gtr

Kick 5“ aas|

o ﬁous Le# Pe

EarMix 16M
Navod na obsluhu

Tip pre skiseného pou? ivatel a: Ak chcete, aby bol va$ FX Returns stereo, stereo prepojte
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3 Zapojenie EarMix 16M
3.1 Pripojenia na zadnom paneli Navod na obsluhu

Zapojenie

3.1 Pripojenia na zadnom paneli

Headphones Sldchadla. Toto je vystup pre sltchadla pre vas EarMix 16M. Tento vysokovykonny sltchadlovy
zosilfovacbol navrhnuty na ovlddanie zariadeni s ni zkou impedanciou, ako st

profesionalne monitory do usi. Vystupna Grovensa ovldda pomocou gombi ka Phones na
hornom paneli.

Upozornenie: Vystup pre slichadla na EarMix 16M poskytuje 150 mW na kanal v celom spektre
frekventej odozvy pri jazde s impedantou zat az ou 60 Q. Inymi slovami, méz e byt vel mi

hlasny, vel mi rychlo. Pri pripajani sldchadiel k va3mu EarMix 16M bude opatrni .

Line Out Vystup. Tieto symetrické linkové vystupy sldz ia na pripojenie externych zariadeni, ako su
napajané podlahové monitory alebo pri davné slichadlové zosilfovae. Tento par stereo vystupov
prijf ma rovnaky mix ako vystup pre sldchadla. Urovefilinkového vystupu sa ovldda gombi kom
Line Out na hornom paneli.

Vstup Aux. Tento 1/8” stereo linkovy vstup vdm umo? ruje pripojit externé zariadenie, ako je
vas smartfén, na prehréavanie spolu so skt $obnou hudbou alebo sprievodnymi skladbami. Uroveri
Aux Input sa ovldda gombi kom Aux Input na hornom paneli.

Tip pre skiseného pouz ivatel a: Vstup Aux je pre bubeni kov skvely spdsob, ako hrat' spolu s
klikacou stopou, ktord podiju iba oni. Jednoducho pripojte vystup svojho metronému, bicieho
automatu alebo smartfénu (ak pouz i vate aplikaciu metronému) k vstupu Aux.

AVB In. Toto pripojenie RJ45 by sa malo pouZ it na pripojenie vasho EarMix 16M k vasej AVB
sieti. Vas EarMix 16M m&z e byt napajany pomocou PoE (Power over Ethernet) pomocou
tohto pripojenia a AVB prepi nag@, ktory poskytuje PoE.

Link/ACT 1G

AVB Thru AVB Thru. Toto pripojenie RJ45 moZ no pouz it na pripojenie vdsho EarMix 16M k vasej AVB
sieti, ale nepriji ma PoE. Toto pripojenie m&z ete pouz it aj naret azenie dlISi ch osobnych
monitorovaci ch mixérov EarMix 16M v situacidch, kedpripajate svoje zariadenia EarMix priamo
k vdSmu mixéru bez AVB prepi na@ alebo ak ste vy&@rpali dostupné porty na AVB prepi nad.

Link/ACT 1G

Moc. Tento napdjaci vstup priji ma napajanie z priloZz eného externého napajacieho zdroja.
Pri padne méz ete pouZ it PoE a AVBIn.

Vypi na¢ Toto je vypi nacpre vas EarMix 16M. Ci uz napajate EarMix cez PoE alebo pomocou
priloz eného napéjacieho zdroja, pouz ite tento prepi nac¢na zapnutie alebo vypnutie jednotky.
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3 Zapojenie
3.2 Ovladacie prvky na hornom paneli

3.2

Ovlddacie prvky na hornom paneli

3.2.1 Store and Recall

_' Y Do vasho EarMix 16M m&z ete uloZ it 16 scén. To vdm umoZ ni zachovat nastavenia mixov a EQ.
| Store I :
| Recall l

UloZ enie novej scény:

1. Stlade tladdlo Store. VSetky tladdla Select zadu blikat .

EARMIX 1 2. Stlate a podrZ te tladdlo Vybrat pre pozi ciu kniZ nice, do ktorej chcete uloZ it svoju scénu.

e tslo Poznamka: Zasuvky kniz nice, ktoré uz boli zaplnené predtym uloZz enou scénou, nebudu

aPodrz te

blikat" , av3ak stlai&nie a podrZ anie ich tladdla Select prepi Se predtym uloZ enu scénu.

[ p 1. Stlade tladdlo Recall.

2. Stlade a podrZ te tladdlo Select pre uloZz end scénu, ktort chcete vyvolat' .

Pozndmka: Tladdla vyberu pre pozi cie kniz nice scén, ktoré nemaju uloZz end scénu, budu
blikat' .
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3 Zapojenie

3.2 Ovladacie prvky na hornom paneli

3.2.2 Skupina

Group

EarMix 16M
N&avod na obsluhu

Zoskupovanie kanalov vdm umozZ fuje vytvarat’ submixy na vaSom EarMix 16M, takz e méZ ete
ovladat' relati vnu Urovenkaz dého kanéla v skupine pomocou kodéra Level.

Vytvorenie, Gprava alebo dopytovanie skupiny:

EARMIX 1

1. Vyberte kanal, ktory chcete pridat' alebo odstranit zo skupiny.

2. Stla@ni m tladdla Group vstUpite do reZz imu Group Assign Mode. Ak je aktualne vybratd
kanél je uz sudst ou skupiny, jeho sprievodné kandly budu svietit' nepretrz ite.
VSetky kandly, ktoré momentaline nie st zoskupené so zvolenym kanalom, budu blikat .

3. Stla@ni m tladdla vy beru ' ubovol ného kandla ho pridate alebo odoberiete zo skupiny.

Poznédmka: Kanaly je moZ né kedykol vek pridat iba do jednej skupiny. Pridani m kanéla do novej
skupiny sa kanal automaticky odstrani zo skupiny, v ktorej bol predtym zahrnuty.

Uprava trovne jednotlivych kanalov:

Stade tladdlo

aPodrz te

Ototte sa

do

Upravit
troven

Kedje skupina zoskupend, vyber ktoréhokol vek kanalu v skupine vam umoz ni
ovlddat' celkovu hlasitost skupiny pomocou kédovad@a Grovne.

Ak chcete upravit Urovenjednotlivého kanala, stlade a podrz te jeho tladdlo Select a pouz ite kédovac
arovne.

Poznédmka: Pri zoskupeni vyZz aduje stla&nie a podrZz anie tladdla Vybrat' iba Groverkanala.
Ostatné ovladacie prvky (EQ, Limiter atd) sa riadia tladdlom Select bez ohl'adu na stav skupiny.
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3 Zapojenie
3.2 Ovladacie prvky na hornom paneli

3.2.3 Ovladanie kanalov

Po vybere kandlu budu k dispozi cii nasleduju ce ovladacie prvky:
7 6 5

Treble

Mid Level
- -

34 BN o | . f‘ L,

&

SELECTED CHANNEL

1. Odkaz. Vytvori stereo par so susednym kanalom (len neparne/parne pary).

2. Sélo. 1zoluje vybrany kanal v mixe.

3. Stimit’ . Stimi vybrany kanal v mixe.

4. Panvica. Nastavte posuvanie zvoleného kandla. LED di6dy vysSie zobrazuju aktuaine

nastavenie.

5. Uroveri Nastavi Grovefzvoleného kanala v mixe. Rebri k LED hore

ovladaczobrazuje aktualne nastavenie Grovne.

6. Limit. Kedamplitdda (Urover) signalu prekrod nastavenu prahovd hodnotu,
obmedzovacje zapnuty. Otd@ni m gombi ka proti smeru hodinovych ruddek sa prah zniz uje,
takZz e obmedzovanie zad na priniz Sej amplittde. LED diédy vy3Sie zobrazuju aktudlne nastavenie.

7. EQ. Tento 3-pasmovy ekvalizér vdm umoz rfuje prispésobit’ tonalitu kaz dého kandlu vo vasom
mixe. LED diédy nad kaz dym ovladdaci m prvkom zobrazuju aktudlne nastavenie.
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3.2 Ovladacie prvky na hornom paneli

EarMix 16M
Navod na obsluhu

3.2.4 Hlavné ovladacie prvky

L
-
L -
B
-
-
-
-
-

r s r ’
L o

Aux |hput Ling Out Phdnes
MABTER

1. Mono. Suma stereo mix mono.

2. Vyberte. Vyberie hlavny mix na pridanie ekvalizéra a obmedzenia, ako aj na tUpravu
celkovej Grovne mixu.

3. Vstup Aux. Nastavuje Uroverizdroja Aux Input.
4. Line Out. Nastavuje Urovenstereo linkovych vystupov.
5. Telefény. Nastavuje Urovenvystupu sltchadiel.

6. Hlavné mera&. Zobrazuje Urovefthlavného mixu EarMix 16M.

3.2.5 Resetovanie vasho EarMix

Stlate tladdio [=£

apodrz te 1 a~

Ak chcete resetovat’ nastavenia EarMix na predvoleny stav, stlade a podrzZ te tladdla
Store a Recall.

Zatial © budete drz at' obe tladdla, stlade tladdlo Channel 1 Select.
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3 Zapojenie

EarMix 16M
3.2 Ovladacie prvky na hornom paneli Navod na obsluhu

3.2.6 Uprava jasu LED

Jas LED didéd na vaSom EarMix 16M moZ ete nastavit medzi tromi
réznymi Uroviami. To vdm umoz ni kompenzovat okolité svetlo v
zavislosti od prostredia, v ktorom EarMix 16M pouz i vate.

Ak chcete nastavit' jas LED, stlade a podrz te tladdlo Recall a otode kddovac
Urovne na poz adovanu svietivost’ .
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4 Technicka informéacia EarMix 16M
4.1 technické tdaje Néavod na obsluhu

Technicka informacia

4.1 technické Gdaje

Vystup pre sluchadla

Typ

%" TRS Z ena, akti vne stereo

Maximéalny vykon

150 mW/kanal. @ zat az 60Q

Frekventha odozva

20 Hz - 20 kHz (£ 0,05 dB)

THD+N 0,01 %, 1 kHz, maximalny zisk, 20 Hz BW, unwtd
Linkové vystupy
Typ %" TRS Z ena, vyvé? end

Maximalna vystupna Groven

+18 dBu, +0,5 dBu

Vystupna impedancia

100Q

Digitalny zvuk

Dynamicky rozsah DAC

115 dB (A-wtd, 48 kHz)

AVB audio siet’ ové porty RJ45
Vzorkovacia frekvencia 48 kHz
Moc

24V DC

Externy napajaci zdroj

PoE napéjanie

802.3at typu 1

Fyzické

Vyska 1,8" (46 mm)
Sirka 9,4" (239 mm)
Hi bka 7,6" (193 mm)
Hmotnost' 1,2 libry (0,5 kg)
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5 Zaruka EarMix 16M
5.1 Informacie o zaruke Navod na obsluhu

5.1 Informacie o zaruke

Zaruthé zavazky spolotosti PreSonus na tento hardvérovy produkt
su obmedzené na podmienky uvedené niz Sie:

Ako suvisi spotrebitel ské pravo s touto zarukou:

TATO ZARUKA VAM POSKYTUJE KONKRETNE ZAKONNE PRAVA A MEY ETE MAT DALSIE PRAVA,
KTORE SA V JEDNOTLIVYCH STATOCH (ALEBO PODLA KRAJINY ALEBO PROVINCIE) Lf SIA. INE, AKO
POVOLUJE ZAKON, PRESONUS® NEVYLUCUJE, OBMEDZUJE ANI NEPOZASTAVUJE INE PRAVA, KTORE
M&z te mat’ , VRATANE TYCH, KTORE M&Z U VYPLWAT Z NESULADU KUPNEJ ZMLUVY. PRE UPLNE
POCHOPENIE SVOJICH PRAV BY STE SI MALI KONZULTOVAT ZAKONY VASEJ KRAJINY ALEBO STATU.

Produkty PreSonus a zékonn4 zaruka EU:

Kedsi ku pite produkty PreSonus, spotrebitel ské pravo Eurépskej G nie poskytuje
zakonné zaruté prava okrem krytia, ktoré zi skate z obmedzenej zaruky
PreSonus. Zhrnutie zakonnej zaruky EUa obmedzenej zaruky PreSonus je uvedené

niz Sie:
Spotrebitel ské pravo EU Obmedzena zaruka PreSonus
Oprava alebo vymena Vady pri tomné pri prevzati
) ) | Vady vzniknuté po prevzati tovaru zékazni kom
Pokrytie pre zasielky zékazni kom
2 roky (minimélne) od N ) ) . X .
. . R , ) ; o 1 rok od pévodného datumu nékupu (pokial nie je nahradeny
Zarutha doba povodného datumu nakupu (pokial
o ) PreSonus)
nie je nahradeny PreSonus)
Néklady na krytie Poskytuje sa bez dodatoiy ch nakladov V cene bez dodatoy ch poplatkov
Nakoho sa obratit so .
) Predajca Technicka podpora PreSonus pre va3 regién
2 fadost’ ou o reklaméciu

Na ® sa vzt' ahuje tato zaruka:

Spolotost’ PreSonus Audio Electronics, Inc., (,PreSonus”) rud za chyby materidlu a spracovania

produktov znaky PreSonus pri beZz nom pouZ {vani. Tato obmedzena zaruka sa vzt ahuje

iba na hardvérové produkty vyrobené spolodost ou PreSonus alebo pre fu, ktoré moz no

identifikovat' podl a ochrannej zndmky PreSonus, obchodného ndzvu alebo loga, ktoré je na nich pripevnené.

Vyll &nia a obmedzenia:
Tato zaruka sa nevzt' ahuje na:

1. PoSkodenie spésobené nehodou, zneuz iti m, nespravnou instalaciou, nedodrz ani m
pokynov v pri slusSnom névode na obsluhu alebo nespravnou obsluhou,
prendjmom, Gpravou produktu, zmenou alebo zanedbani m.

2. Poskodenie sposobené nespravnym uzemneni m, chybnou kabeldZz ou (AC a
signal), chybnym zariadeni m alebo pripojeni m k napat” ovému rozsahu
mimo publikovanych Specifikécii (pozri pri slusny ndvod na obsluhu).

3. Poskodenie budi®v alebo membranovych zostav, pri ktorych sa zistilo, Z e maju spalené

kmitacie cievky pri nadmernej/nedostatodej jazde alebo prepatiu signalu z iného zariadenia.
4. Poskodenie po@s prepravy alebo nespravna manipulécia.

5. Skody spésobené opravou alebo servisom vykonanym osobami,

ktoré nie su autorizované spolodost’ ou PreSonus.

6. Produkty, ktorych sériové d slo bolo zmenené, znehodnotené alebo odstranené.

7. Produkty zaki pené od neautorizovaného predajcu PreSonus (produkty, na ktoré sa
vzt ahuju prenosné zaruky, su vyli&né z tohto ustanovenia, za predpokladu,
7 e zadkaznik a produkt su zaregistrovani u PreSonus).
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5

5.1 Informacie o zaruke

Zaruka

Koho tato zaruka chréni:

Ako dlho trva tato zaruka:

Co PreSonus urobi :

Ako zi skat' zarudy servis (USA):

EarMix 16M
Navod na obsluhu

Tato zaruka chrani iba pévodného maloobchodného kupujuceho produktu
(produkty, na ktoré sa vzt ahuju prenosné zaruky, su vyld &né z tohto ustanovenia za
predpokladu, 7z e zdkazni k a produkt su zaregistrovani u PreSonus).

Zaruka sa zad na povodnym datumom nakupu od maloobchodného
kupujuceho a jej trvanie je nasledovné:

1-rothd obmedzena zaruka

kategéria produktu Prenosné
AudioBox® iOne, AudioBox iTwo, AudioBox Stereo, AudioBox Studio, AudioBox
USB, AudioBox VSL (1818, 44, 22), FireStudio™ Project, FireStudio Mobile, :
Rozhrania nahravania Nie
FireStudio Mobile Studio, Studio 192, Studio 192 Mobile, Studio-séria (1824,
1810, 68, 26), Quantum a Quantum 2
ADL600, ADL700, BlueTube DP V2, DigiMax D8, DigiMax DP88, Eureka, RC500, '
Predzosiliovaie S , Nie
Stadiovy kanal, TubePre V2
Mixéry StudioLive® 16.0.2, 16.4.2A1, 24.4.2A1, 32.4.2A1, AR, AR12, AR16, AR22, RM16AL, RM32AI Nie
Eris®, Central Station PLUS, FaderPort™, HP4, HP60, Monitor Station, Monitor
Monitoring & Controlling Nie
Stanica V2, R-Series, Sceptre®, Temblor®
Siet ové zariadenia NSB 8.8 a 16.8, EarMix 16M, SW5E Nie
Prislusenstvo Kryty, Dolly, mikrofén PRM1, Sub Pole, vylamovacie kable, napéjacie zdroje, stiprava M10 Nie

3-rohéd obmedzend zéruka

Prenosné

kategéria produktu

5. . StudioLive AI 328, 312, 315, 185, ULT10, ULT12, ULT15, ULT18, AIR10, AIR12, <
7 ivy zvuk Ano
AIR15, AIR15S, AIR18S, CDL12 a CDL18s

Mixéry StudioLive® Series IIT 645, 325, 32, 32XS, 325C, 24, 16, 32R, 24R a 16R Nie

Spolothost’ PreSonus opravi alebo vymeni, podl a nasej jedinej a absolttnej vol by, produkty, na ktoré sa
vzt ahuje tato zaruka, bez poplatku za pracu alebo material. Ak musi byt produkt odoslany spolodosti PreSonus

na zarudy servis, zdkazni k musi zaplatit podatodé prepravné poplatky. PreSonus zaplati poplatky za spatnu prepravu.

1. Musi te mat’ akti vny pouz ivatel sky Gt v PreSonus a vas hardvér musi byt v evidencii
vasho Gdu. Ak nemate U t, prejdite na stranku: http://www.presonus.com/
registration a dokondte proces registracie.

2. Kontaktujte nase oddelenie technickej podpory na d sle (225) 216-7887 alebo sa prihlaste a
podporny li stok na:-http://support. presonus.com. ABY SA VYHNAL MOZ NOSTI
ODOSLAT PRODUKT, KTORYNEMA PROBLEM, VSETKY SERVISNE POZ IADAVKY BUDE
POTVRDZOVANE NASIM ODDELENI M TECHNICKE| PODPORY.

3. (i slo oprévnenia na vratenie, ako aj pokyny na odoslanie budt poskytnuté po
preskimani a potvrdeni vasej servisnej poZ iadavky.

4. Produkt by mal byt vrateny do servisu v pévodnom obale produktu. Produkty
mo&z u byt odoslané vo vyrobenych obaloch typu ,letecky” alebo ,cestny”,
ale spolothost’ PreSonus NEBUDE kryt' Z iadne Skody sp&sobené prepravou
tychto obalov. Na produkty, ktoré nie su zaslané v originalnom baleni produktu alebo
vo vyrobenom obale, sa pod!l a vlastného uvaz enia spolodosti PreSonus nemusi
uplatnit’ zaruda oprava. V zavislosti od modelu produktu a stavu vasho
pdvodného balenia vdm produkt nemusi byt vrateny v pévodnom obale. Spatna
prepravna krabica méz e byt vSeobecna krabica, ktord bola namontovana pre

testovany model, ak nie je k dispozi cii originalna dar&kova krabica.
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5 Zaruka
5.1 Informacie o zaruke

EarMix 16M
Navod na obsluhu

Ako zi skat" zarudy servis (mimo USA):

Obmedzenie implicitny ch zaruk:

Vylu @nie skéd:

1. Musi te mat  akti vny pouz ivatel sky G&tv PreSonus a vas hardvér musi byt v evidencii vasho
Udu. Ak nemate U &t, prejdite na: http://

www.presonus.com/registration a dokondte proces registracie.

2. Kontaktujte oddelenie technickej podpory/servisu pre vas regién na http://
www.presonus.com/buy/international_distributors a postupujte podl' a

pokynov, ktoré vam poskytne vas kontakt na PreSonus.

AKEKOLVEK IMPLIKOVANE ZARUKY, VRATANE ZARUK PREDAJNOSTI

A VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL, SUOBMEDZENE TRVANI M NA DLZ KU TEJTO
ZARUKY.

Niektoré 3taty, krajiny alebo provincie nepovol uji obmedzenia di 7 ky implicitnej zaruky,
takZ e vysSie uvedené obmedzenie sa na vas nemusi vzt ahovat' .

ZODPOVEDNOST SPOLOCNOSTI PRESONUS ZA AKYKOLVEK CHYBNYPRODUKT JE

OBMEDZENA NA OPRAVU ALEBO VIMENU PRODUKTU, PODLI'A VIHRADNE) MOZ NOSTI

SPOLOCNOSTI PRESONUS. AK SA PRESONUS ROZHODNE NA VWIENU PRODUKTU, NAHRADOU

MG E BYT UPRAVENA JEDNOTKA. PRESONUS V Z IADNOM PRI PADE NEBUDE ZODPOVEDNYZA
SKODY NA ZAKLADE NEPOHODLI, STRATY POUZ 1 VANIA, STRATY ZISKU, STRATY USPOR, POSKODENIA
AKEHOKOLVEK INEHO ZARIADENIA ALEBO INYCH POLOZ IEK NA MIESTE POUZ ITIA, AV ROZSAHU
POVOLEnom ZAKONOM ZA SKODY NA SKODE ALEBO AKEKOLVEK INE SKODY, &1 NAHODNE,
NASLEDNE ALEBO INE, A] KEDBOL PRESONUS UPOZORNENYNA MOZ NOST TAKYCHTO SKOD.

Niektoré taty, krajiny alebo provincie nepovol uji obmedzenia di # ky implicitnej zaruky,

takZ e vySSie uvedené obmedzenie sa na vads nemusi vzt ahovat' .

Ak mate akékol vek otazky tykaju ce sa tejto zaruky alebo prijatej sluz by, kontaktujte spolotost’
PreSonus (USA) na d sle +1 (225) 216-7887 alebo niektorého z nasich autorizovanych

medzinarodnych distribltorov na adrese: http://www.presonus.com/buy/international_distributors.

Funkcie, dizajn a Specifikacie produktu sa méz u zmenit bez upozornenia.
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Pridany bonus: Predtym pri sne tajny recept PreSonus na...

Gul 6&ky morskych ryb

Suroviny: « 5 libier

mletej Stiky « 4 biele zemiaky «
1 vel'ka cibul a * 2 stonkovy
zeler « 1 zvazok

petrZ lenu ¢ 6 zelenych

cibul'iek

+ 1 CL kajenského korenia « 1 CL

derneho korenia * 2 CL soli
* Muka

Pokyny na varenie: 1.

Zemiaky o3U peme a uvari me do makka. OdloZ te nabok vychladnut .

2. Cibul' u a zeler nakrdjame nadrobno a orestujeme na masle do mékka. OdloZ te nabok vychladnat' .
3. Pomelieme morské Stiky v mlyn&ku na maso alebo v kuchynskom robote.

4. ZemiakovU kaSu s varenou zeleninou.

5. Jemne nakréjajte zelent cibul' u a petrz len.

6. ZmieSajte mletd morsku Stiku so zemiakovou zmesou, petrz lenovou vrat' ou, zelenou cibul kou, koreni m a sol ou. Dobre premiesajte.
7. Formujte gul 6ky vel kosti baseballu a poloZ te ich na vychladeny plech.

8.Kaz du gul 6ku rozval kajte v muke.

9. Na panvici zohrejte 1/2 palca oleja na varenie.

10. Gul 6ky vloZ te do kuchynského oleja a pomocou Spachtle vyrovnajte do placiek.

11. Varte pribliZz ne 1-2 minuty a otode. Varte dilSiu minGtu, kym sa neuvari .

12. Vyberte z oleja a nechajte odkvapkat' .

13. Podavame s hnedou omadou na ryz i.

Podéva 12

Z tohto receptu vznikne pribliz ne 24 gul 6ok z morskych Stiav. Gul 6ky je moz né zmrazit' v kroku 8. Uvarené karbonatky nezmrazuijte.

Vetra sa podava

Morské ryby maju vel a kosti, ktoré je t' aZz ké odstranit . Ak je to moZz né, odporl@ sa poz iadat o vykostenie vdSho obchodni ka s rybami. M6z e byt tiez nahradend

treskou alebo treskou, ale morska st uka je lepSia.

© 2019 PreSonus Audio Electronics, Inc. Vietky prava vyhradené. AudioBox, CoActual, DigiMax, Eris, FireStudio, Nimbit, PreSonus, QMix, Riff to Release, Sceptre, StudioLive, Active Integration a

XMAX st ochranné znamky alebo registrované ochranné znamky spolotosti PreSonus Audio Electronics, Inc. Capture, Impact, Mixverb Presence, RedLightDist, SampleOne, Studio One a Tricomp su

ochranné znamky alebo registrované ochranné znamky spoloosti PreSonus Software Ltd. Mac a Mac OS s registrované ochranné znamky spolotosti Apple, Inc., v USA a inych krajinach. Windows je

registrovana ochranna znamka spoloosti Microsoft, Inc. v USA a inych krajinach. Ostatné nazvy produktov uvedené v tomto dokumente méz u byt ochrannymi zndmkami pri slusnych spolodosti .

V3etky Specifikdcie sa méz uzmenit bez upozornenia...okrem recepttry, ktora je klasicka.



Osobny
monitorovaci mixér EarMix™ 16M 16x2 AVB

Navod na obsluhu
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